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SACRED HYMN - SANSKRIT (DEVANAGARI) WITH MEANING

LALITHA SAHASRANAMAM

From the Brahmanda Purana
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THE COMPLETE HYMN - SANSKRIT (DEVANAGARI)

faegureuTiaet BmaHt ATt aRHESIE:! fEaqEidiastsan |
UTfoTsITAfeUReTaYeh Yearlcde fayfdl it IeTaeERadaRuT SRR I
One should meditate on the supreme Mother: her body is red like vermilion, she has three eyes and a ruby crown on which the

crescent moon shines; she is smiling and full-breasted. In her hands she holds a jewelled cup filled with honey-wine and a red
lotus, and her gentle feet rest on a jewelled pot.

STEUTT HEUTRIFTE YAUTMESTOTTIT |
Ao eRIgdt e fawmad warim
I contemplate Bhavani, red in colour, whose eyes ripple with waves of compassion, who holds the noose, the goad, the flower

arrows and the bow, and who is surrounded by the powers beginning with Anima as by rays of light; | contemplate heras 'l am

she'.

SR faehfddagHT qarasmadiell gaTHi didassli sahiadaagH usl augid |
f i 0 g c f ﬁﬁ P9 FZ"[ fr ﬁ Ll
One should meditate on Bhavani seated on a lotus, with a radiant face and eyes long like lotus petals, golden in hue, dressed in

yellow, holding a shining golden lotus, beautiful of [imb and wearing every ornament. She ever grants freedom from fear, bends
towards her devotees, is Sri Vidya itself, peace embodied, praised by all the gods, and the giver of every kind of wealth.

g AT R THGE S 87T FRREATIIRIS |
STESTTH (o= S UTHTCA SRRt STHT AT STafdet TiRaF=an |l

At the time of japa one should remember the Mother anointed with kumkuma, with musk touching her forehead, her eyes gently
smiling, holding the arrows, bow, noose and goad. She enchants all beings, wears red garlands, ornaments and garments, and
glows like the red japa (hibiscus) flower.

st sfiverml sfmfcieram s |
g ueardr SR |

She is the holy Mother, the great Empress, the queen of the glorious lion-throne. She arose from the fire-pit of pure
consciousness, intent on accomplishing the work of the gods.
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VERSE 2

SYSTHEHATH Iqa g =adT |
W&WW&W [

She shines like a thousand rising suns and has four arms. She holds the noose, which is the form of desire, and blazes with the

goad, which is the form of anger.

VERSE 3

HA®UE hlcUST Yo d-HIAHTIT |

TS U HTHSSTS&ITUSHUS T ||

Her sugarcane bow is the mind and her arrows are the five subtle elements. The whole universe is immersed in the flood of her

rosy radiance.

VERSE 4

TR NHYARTH N RheTdchdT |
Fo(AGHOI AU CRATTST ||

Her hair is fragrant with champaka, ashoka, punnaga and saugandhika flowers. She is adorned with a crown that sparkles with

rows of kuruvinda gems.

ﬂﬁﬂlﬂaia YTSTG eTeh AL |

ISR gI T AT ||

Her forehead shines like the moon on the eighth lunar day. The musk mark on her brow looks like the dark spot on the moon of

her face.

FEATRATG AT B RUT feeten |
T eH IR aTeaA-H AT =T Il

Her eyebrows are like the arched gateway to the house of Kama, the god of love, which is her face. Her eyes are like fish darting in

the stream of beauty that flows from her face.

AR HATHIGUS ARSI |
ARSI RERTRATEATHRUTHIY Il

Her nose is graceful like a fresh champaka bud. Her nose ornament outshines the brilliance of the stars.
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DHFIHSS AR UTITHATE |
A IAUAIGIHUSHT |l

She is lovely with ear ornaments made of kadamba flower clusters. The sun and the moon are her pair of earrings.

TERETIIATGRAR TR aers: |
AafagriSrsii=TeaRiETwa i

Her cheeks surpass mirrors of ruby. Her lips put to shame fresh coral and the bimba fruit.

R giaa|§~z|$|2i§aq3;i%l§dlmal |
-
FUA I CRTHIGHHTR ST ||

Her two rows of teeth shine like sprouts of pure knowledge (Shuddha Vidya). The fragrance of the camphor betel she chews

draws in all directions.

g l
A AT HTITHSST R THRIHTET ||

The sweetness of her speech outdoes the sound of the vina of Sarasvati (the kacchapi). The mind of Kamesha, her Lord, is
immersed in the radiance of her gentle smile.

VERSE 12

FATRIaHTgAgRfaafsar |
HTHEGHTG IR ||

The beauty of her chin is beyond compare. Her neck is adorned with the auspicious thread tied by Kamesha.

VERSE 13

FAPIGE YA ST |

RGPERIEEICIIGE Calkac e Il

Her arms are lovely with golden armlets and bracelets. She wears a jewelled necklace with a swinging pendant of pearls.
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HTH I AITH O [UTET |

TR dTheEagaT I

She gives her breasts as the price for the jewel of Kameshvara's love. Her breasts are like the fruits of the creeper of fine hair

that rises from the basin of her navel.

VERSE 15

AEIIHAATIRATHHAIHEHT |

TATHREAHEATgE=arctsaT |l

Her slender waist can only be inferred from that creeper of hair. Three folds mark her waist, as if bands to support it under the

weight of her breasts.

HEUTTEUTh P HI ST U R Idel |
TR S TOThRRRITET YT |

Her hips shine in a garment of deep red safflower colour. She is adorned with a girdle hung with lovely little jewelled bells.

FHTHIRTAA I AT ST |

BIEREC T CAEIGERIERIE I

Her thighs are soft and graceful, their charm known only to Kamesha. Her knees shine like crowns of ruby.

U RO RUITHST 7T |
TG HHYSSTASIAEI 3T ||

Her calves are like the quivers of Kama, flecked with red indragopa insects. Her ankles are rounded and hidden, and the arches
of her feet surpass the back of a tortoise.

VERSE 19

OONON

TG TA TSRS ATHSSTHIHAR]OT |

TegaT SR aaRISeT ||

The radiance of her toenails dispels the darkness in those who bow to her. The splendour of her two feet defeats the lotus.
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fAsSTHTHSSIRATTS A SiugrSTT |
TRTH<ITHAT HETeATaugSiares ||

Her lotus feet are adorned with jingling jewelled anklets. She walks slowly like a swan, and she is a treasure-house of beauty.

FaTEUTSaETs! FarHRoTe AT |
fRIgeRm aRTg R fRar wWrefiaaeds |

She is all red, flawless in every limb and adorned with every ornament. She sits on the lap of Shiva Kameshvara; she is Shiva
herself, and her Lord is devoted to her.

GHEHAYFE SFHARATRIER |
eraTHfOET~re TsasREHTeT |

She dwells on the middle peak of Mount Meru and is the queen of the city of Sri Nagara. She lives in the house of chintamani
gems and sits on the seat formed by the five Brahmas.

TETYSTCd [T Shera-aiaeT |
GETARRALIT FHHTef ST |

She abides in the great lotus forest and dwells in the kadamba grove. She lives in the middle of the ocean of nectar; she is
Kamakshi, the one with loving eyes, who grants desires.

AT AT T |
HUSTRAH AN AT AT |l

Her glory is praised by hosts of gods and sages. She is accompanied by an army of Shaktis ready to slay the demon Bhandasura.

VERSE 25

I Ch TS = ResTa AT |

HATEeASdT e aga I

She is attended by a herd of elephants ridden by Sampatkari. She is surrounded by countless millions of horses led by
Ashvarudha.
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VERSE 26

TFSRATEG I G ISR |
TNATeRTEGH -0 TaRETaT Il

She is seated in the chariot Chakraraja, equipped with every weapon. She is served by Mantrini seated in the chariot Geyachakra.

VERSE 27

o o

[Tl roqUerdl=lidehdl |
SATATHTICT T STea RUTRRHENTT ||

Dandanatha, seated in the chariot Kirichakra, goes before her. She stands within the wall of fire raised by Jvalamalini.

VERSE 28

She rejoices in the valour of the Shaktis bent on destroying Bhanda's army. She is eager to watch the bold heroism of the Nitya

goddesses.

o o
q‘|”5%>|°|‘£|l%°|’\'|d|(’1|ld%"|"ll'§dl |
AfvgrETaRdaSgaedardr |l

She is delighted by the valour of Bala, who set out to slay the sons of Bhanda. She is pleased that Mantrini killed the demon
Vishanga.

R PUTOTERUTaRTE A T |
HTH YT bk (USSR |l

She is pleased by the prowess of Varahi, who took the life of Vishukra. She brought forth Ganesha by a glance at the face of
Kameshvara.

HeroIRIAf A sa=me it |
NI AHFAEATI ST |1

She rejoices when Mahaganesha shatters the obstacle-device of the demons. She answers each weapon released by

Bhandasura with a counter-weapon.
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R O AR VGRIT e |
HETRUATEA T TR T I

From her fingernails she brought forth the ten incarnations of Narayana. She burned up the demon army with the fire of the

great Pashupata weapon.

FHTH A ATTTHUS YRR |

ERIEESISAICCCRES R N

With the Kameshvara weapon she burned Bhandasura together with his city of Shunyaka. Her glory is praised by Brahma,
Vishnu, Indra and the other gods.

[ECEIEREAR At R ETICEIN B Al
fHgrYagchasu Euga ||

She is the life-giving herb that revived Kama after he was burned by the fire of Shiva's eye. Her lotus face is the sacred
Vagbhava-kuta of her mantra.

VERSE 35

-ﬂ%@aﬁmﬁw&ﬁﬂwmﬂvﬁ I

From neck to waist she is the middle kuta of the mantra. Below the waist she is the Shakti-kuta.

FATIdRRI LR Faggaurrerr i

She is the root mantra itself, and her body is its three kutas. She delights in the one nectar of Kula and guards the secrets of the

Kula path.

VERSE 37

FATEAT FeATTLAT HIA=l FerdIT |
AP FHATAET FHATIRATA ||

She is the noble lady of the Kula tradition, dwelling within it, the Kaulini and the Kula yogini. She is also beyond Kula, dwells
within the Samaya path and is devoted to its practice.
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YR e sEmffaafet |
AU e fawfasfe |

She dwells in the Muladhara and pierces the knot of Brahma. She rises within the Manipura and pierces the knot of Vishnu.

AT IRTART SeufAaafed |

HEARSTEET TR ATl |

She abides in the Ajna chakra and pierces the knot of Rudra. She ascends to the thousand-petalled lotus and pours down

showers of nectar.

AfSeTaraHSia: Tdeh U E T |
HETaferT: FUsTert fedd=ga-aa! |

She shines like a streak of lightning and rests above the six chakras. She is Mahasakti, wholly given to the great festival of the
union of Shiva and Shakti; she is Kundalini, finer than the fibre of a lotus stalk.

AT WA HIRUIFSTIHT |
Wil yenfdeamarmaea

She is Bhavani, reached by contemplation, the axe that clears the forest of worldly existence. She loves what is auspicious, is
auspiciousness embodied, and grants good fortune to her devotees.

Wiera o wieaam wieaasar YameT |

QITRTET QTRERTEAT YaTuit ST 1l

She loves devotion, is reached by devotion and is won over by devotion; she removes fear. She is Shambhavi, worshipped by

Sarada, she is Sharvani and the giver of joy.

QTgRT Sfiehel ATedt SREAg AT |
QITTE Mt fARTemRT fFRssT 1l

She is Shankari, the bringer of prosperity, the virtuous one, with a face like the autumn moon. She is slender-waisted, full of
peace, without support and without stain.
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fetur fAeer far fHRrerr fge |
foT frsemar it frsemm feutear 11

She is untouched, pure, eternal, formless and untroubled. She is without attributes, without parts, peaceful, without desire and

beyond all calamity.

Frcrmerar fAfdenrr Fsrsar fAasmr |

el Hager e A= 1

She is ever free, changeless, beyond the world of appearances and dependent on nothing. She is ever pure, ever awake,
blameless and without any gap.

frsehruT fshergT MEaTef s |
TR T AT HEATRIAT 1l

She is uncaused, spotless, without limiting adjuncts and has no lord over her. She is without passion yet destroys passion,
without pride yet destroys pride.

fAfear Frggrr Feter dg=fRe |
e goare=sht fAsarar gt 11

She is free of worry, without ego, without delusion and destroys delusion. She is without the sense of mine and ends it; she is

sinless and destroys sin.

frsepiem s AT =T |
s gemedt Rafar st

She is free of anger and calms anger; free of greed and destroys greed. She is free of doubt and destroys doubt; she is unborn

and ends the cycle of birth.

fAfderear fraren feter SR |
faten ggwet ffshar fsafarer i

She is beyond thought-forms, beyond hindrance, beyond division, and ends all division. She is indestructible and overcomes

death; she is free of action and owns nothing.
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VERSE 50

feget Hrafag MR favem |
et g g greit e I

She is incomparable, with dark blue-black hair, imperishable and unfailing. She is hard to attain and hard to approach; she is

Durga, who ends sorrow and gives happiness.

ZEE GUERSTHHT vafofaT |
Tl A5k SuT HHTERarSTdT |l

She keeps far from the wicked and ends wrong conduct; she is free of every fault. She knows all, her compassion is deep, and

none is her equal or superior.

FarTFamdt TdHge Tafave |
T G} =St ||

She is full of every power and all auspiciousness, and grants the good destination. She is the ruler of all, present in all, and the

form of every mantra.

VERSE 53

GIT=ATTHRT Fad=&qT HFIT |
HTRsTE HETed! FeTagH T oA ||

She is the soul of every yantra and the form of every tantra, the state beyond mind. She is Maheshvari, the great Goddess,
Mahalakshmi, the beloved of Shiva.

HETEUT HETYSaT HeTaTaah-TRIT |
HETHIAT HeTa<aT HeTiferaHeria: |

Her form is vast and she is supremely worthy of worship; she destroys even the gravest sins. She is the great Maya, of great
being, great power and great delight.

HETYNT He9al Agrdigt qegrae |

eI gHeT AT GHEART SR |l

Great are her enjoyments, her sovereignty, her valour and her strength. Great are her understanding and her attainments; she is
the ruler of the great lords of yoga.

ASTROBHAVA - www.astrobhava.com - support@astrobhava.com - +91 96295 55442




HETT=T HETH=1 Hara= FaTaHT |
HENTSHARTEAT HgTsRayfardr ||

Hers is the great tantra, mantra, yantra and seat. She is worshipped by the order of the great sacrifice and adored by

Mahabhairava.

He HIHETRCUHEATUSaHTIaIuT |
HeETRMLHRHT ARG |l

She is the witness of the great dance of Maheshvara at the great dissolution. She is the queen of Mahakamesha, the great
Tripurasundari.

TGS UERIG TN Oeherd |
RN el eARHRTurfadT I

She is honoured with the sixty-four offerings of worship and embodies the sixty-four arts. She is served by the sixty-four crore
hosts of yoginis.

AT Tgfaa TEHUSHEAT |
IISEUT TSI TS ch el T ||

She is the Manu-vidya and the Chandra-vidya and dwells in the middle of the lunar orb. Her form and her smile are lovely, and

she bears the beautiful crescent moon.

TRIRSTTATT ThTSTehdT |
Uil USTIT USRETIHTT 1|

She is the ruler of the moving and unmoving world and dwells in the Sri Chakra. She is Parvati, lotus-eyed, and shines like a

ruby.

VERSE 61
o

TSI ATTH T USIsTaled &yt |

=Tt g faaT et )

She sits on the seat of the five Pretas and is the form of the five Brahmas. She is pure consciousness, supreme bliss, and

wisdom in solid form.

ASTROBHAVA - www.astrobhava.com - support@astrobhava.com - +91 96295 55442




VERSE 62

SATEATGEATET eHigHfdaroldr |
fasgeaT STrTRRoft Tu=dt asrafareT 1l

She is meditation, the meditator and the object of meditation, beyond merit and demerit. She is the universal form, the waking

one, the dreaming one, and Taijasa, the soul of dream.

T YTATcIeRT qat Safaeefaatordr |
e sreredt Mot Mfgmesuoft |

She is the sleeping one, Prajna, the soul of deep sleep, the fourth state (Turiya) and beyond all states. She is the creator in the
form of Brahma and the protector in the form of Govinda.

HerRuft Sgeur fadremeaasd |

FTTATSTIEST USAHIURI ||

She is the destroyer in the form of Rudra and the ruler who brings about concealment. She is Sadashiva who grants grace,
devoted to the five cosmic acts.

VERSE 65

HIHUSAHLATT HdT AT |
TEITEAT Tl TRATHHEIG |

She dwells in the middle of the sun's orb; she is Bhairavi and Bhagamalini. She is seated on a lotus, the blessed Goddess, the

sister of Vishnu.

ESb I CIENICEIE R CRICIN
HeaefdacT geanefl Hedurd ||

Worlds arise and vanish as she opens and closes her eyes. She has a thousand heads and faces, a thousand eyes and a
thousand feet.

HATSTEIHICSTT JUTTSATALTRAT |
FASTRITEU AT quaTquartheTyar I

She is the mother of all, from Brahma down to the insect, and she ordains the order of classes and stages of life. The Vedas are
her command, and she gives the fruits of merit and demerit.
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i Tg I pauTGeaTyfelan |
ThANTHIG e ertfarden |l

The dust of her lotus feet is the vermilion in the parting of the hair of the Upanishads. She is the pearl in the shell formed by all

the scriptures.

TEETEAYET qUIT SR oy |
SRS AT BReagataar i

She grants the four aims of life and is complete in herself; she is the enjoyer and the ruler of the worlds. She is Ambika, without
beginning or end, served by Vishnu, Brahma and Indra.

AR ST ATHEYSEtoTdT |

ErET St ga saTRarsiT I

She is Narayani, the form of primal sound, beyond name and form. She is the syllable Hrim, modest, dear to the heart, and
beyond what is to be shunned or embraced.

TSTSTIRIAT =il T T TSt iaaraT |

TSI THOT T I0T(cohlg O I

She is worshipped by Kubera, the king of kings; she is the Queen, lovely and lotus-eyed. She delights, she charms, she is the

essence of joy, and her girdle tinkles with little bells.

THT XhrgacHT et Ao |
TeTTeR AT IHT THOTETHIET ||

She is Rama (Lakshmi), with a face like the full moon, the form of Rati and dear to Rati. She protects, slays demons, is beautiful,
and is devoted to her beloved.

VERSE 73

hH][ ep[Henal U] q)Q*Glngile;ICII |

FHETUT ST el hSUTRIAANRT ||

She is desirable and the form of Kamakala, and she loves kadamba blossoms. She is auspicious, the root of the world, and an

ocean of compassion.
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FHeATdd] FHATATT HTdT HICFIITIAT |

T AT TS UTHS AR I

She is skilled in the arts, sweet of speech, lovely, and fond of kadambari. She grants boons, has beautiful eyes, and is

overwhelmed by the intoxication of Varuni.

fasgferent deae faramaa artasy |

faemsht dasHt fasopaTan faefast o

She transcends the universe, is known through the Vedas, and dwells on the Vindhya mountains. She is the sustainer, the
mother of the Vedas, the Maya of Vishnu and the playful one.

SEEEEUT ST S ERATeT |
grEgfgfafderar sadTergafdr |

She is the field (the body) and the ruler of the field, protecting both the field and its knower. She is free from decline and growth
and is worshipped by Kshetrapala.

o fauer a= a<reeHa T |

graTiet amedeft afgAusaarta-t |l

She is victorious, spotless, adorable and loving to those who bow to her. She is the source of speech, she is Vamakeshi, and she

dwells in the circle of fire.

EIESECIECIREIRNEIRICEISEIN
HRARITATIUST HErRyardent |

She is the wish-fulfilling creeper for the devout and frees souls from the bonds of bondage. She destroys all heresy and
establishes right conduct.

VERSE 79

dlqﬂQImH'd‘-dHHlﬁlq"ldr'\ﬁchl |

TEUT ATIERTEAT HeAT GHISTE ||

She is the cooling moonlight for those scorched by the fire of the three afflictions. She is ever young, worshipped by ascetics,
slender-waisted, and removes darkness.
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fafaedacaeamt Rdwsuo |
LSl IR EC I RERIBIEECt RSl

She is pure awareness, the meaning pointed to by the word That' (tat), and her nature is consciousness alone. The bliss of

Brahma and the other gods is only a drop of her own bliss.

TR YA EUT YTl UReadT |

TeHT IS YFaHTTHg e ||

She is Para, the supreme, inner consciousness, Pashyanti and the supreme deity. She is Madhyama and Vaikhari, and the swan
in the minds of her devotees.

HTHYITUHTE] AT HIHYISIAT |
JETRIGRUTT ST SR |

She is the life-breath of Kameshvara, she remembers every service, and is worshipped by Kama. She is full of the mood of love,
she is Jaya, and she dwells at Jalandhara.

SreamTdieHean fagrusaaTaT |
TEIATTehARTEAT TgLquTardar |l

She dwells in the Odyana seat and in the circle of the bindu. She is worshipped through secret rites and is satisfied by secret

offerings.

Tyttt fasrafarnht anfaafsar |
YEgedargardT NGIUATRYRAT Il

She grants grace at once; she is the witness of the universe with no witness of her own. She is attended by the deities of the six
limbs and is full of the six divine excellences.

VERSE 85

e feaa faforgaafa |
Ramstawreur sierustdardfof |

She is ever compassionate, incomparable, and grants the bliss of liberation. She is in the form of the Nityas and of Shodashi,
and she is half the body of Shiva.
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T THTEUT UTEgT TRAHRT |

AU AT ATt ||

She is radiant, radiance itself, renowned, and the supreme ruler. She is the root of nature, the unmanifest, and the form of both

the manifest and the unmanifest.

T fAfdemenT faanfaeras oot |

EREICHEREE T EC Cll

She pervades all, takes many forms, and is the form of both knowledge and ignorance. She is the moonlight that gladdens the
lily-like eyes of Mahakamesha.

HRTGTEART G HTTH G I |
fRrage fRramTe et fags

She is the sun's rays that dispel the darkness in her devotees' hearts. She is Shivaduti, worshipped by Shiva, Shiva's very form,
and the giver of good.

ferafiar fRiauw e fregferr |
SN TUHILT HAETRTHTRT 1|

She is dear to Shiva and devoted to Shiva, loved and worshipped by the good. She is immeasurable, self-luminous, and beyond

the reach of mind and speech.

IBEERE LIRS ENER B Call
T ATgldr T fgsigma-nfadr |

She is the power of consciousness, consciousness itself, and also the inert power and the inert world. She is Gayatri, the
Vyahritis and Sandhya, and is worshipped by the twice-born.

VERSE 91

TG TIHT Uogeh QTR e |

Frfimfenr Raiar genfat

Her seat is the tattvas, she is made of them, and she dwells within the five sheaths. Her glory is boundless; she is ever youthful

and radiant with joy.
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HEH[UTcarTell HEUTCeTuesy; |
TeAgaleTeTS AT Il

Her eyes are reddened and rolling with divine rapture, and her cheeks are flushed rose with it. Her limbs are smeared with liquid

sandal paste, and she loves the champaka flower.

VERSE 93

HUCT HIHATHRT Fogee] oA Al |
FAGUSTAT HITHRIAARAT |l

She is skilful, tender in form, the goddess Kurukulla and the ruler of the Kula path. She dwells in the Kulakunda at the base of

the spine and is served by those devoted to the Kaula way.

FHITTUHTATAT fe: giRHfayfdr |
QT Tt sttt faeranfa |

She is the mother of Kumara and of Ganesha; she is contentment, nourishment, intellect and steadiness. She is peace, full of

well-being, radiance and delight, and the destroyer of obstacles.

astiad e eerefieemrsuot |
Tt ef QT HTaT Aeraraerana-t ||

She is full of splendour and three-eyed, with restless eyes, taking any form she wills. She wears garlands, she is the swan of the

spirit, the Mother, dwelling on the Malaya mountain.

G Afell Gy AT GEATRHT |
HTARTS! Hlf~qAcl Aol Fereoft |

She has a lovely face, is lotus-like, with fine brows, beautiful and leader of the gods. She has a dark throat, is lustrous, stirs

creation into motion and has a subtle form.

EO B G EC KRB INEESI ECIT

fargsrdt fargfaan fAgamar gufet 1l

She is Vajreshvari and Vamadevi, untouched by the stages of age. She is queen of the perfected, the knowledge that perfects,

mother of the perfected, and glorious.
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fagIfgasiaemans stamauTt e |

GATFIAHEROT qGTehaH =T |l

She dwells in the Vishuddhi chakra at the throat, rose-red in colour and three-eyed. She bears the khatvanga staff and other

weapons and has a single face.

T T Ul HIE |
STATTeHETRIRIET STfohet oY |

She loves rice cooked in milk and presides over the skin, striking fear into worldly-minded beings. Surrounded by Amrita and
the other great powers, she is Dakini, the queen.

TSI eTaT STHTHT degaT |
SEISSTTS STHTATIGERT SIERETEIT Il

She dwells in the lotus of the Anahata chakra at the heart, dark in hue and two-faced. She shines with tusks, holds a rosary and
other emblems, and presides over the blood.

IR g AT fEReieaT |
HET Al AfhUgrRa& Ut ||

She is surrounded by Kalaratri and a host of other powers and loves rice cooked with ghee. She grants boons to great heroes and

takes the form of Rakini.

AR TS |
FATTEHIETIAT STt foRTgaT I

She dwells in the lotus of the Manipura chakra, possessed of three faces. She holds the thunderbolt and other weapons and is
attended by Damari and other powers.

TRAGUT HIH ST T[S TAUTTHET |
GHEIWFTGES Alh-Ir & ||

She is red in colour, presides over the flesh and is pleased with rice sweetened with jaggery. She gives happiness to all devotees
and takes the form of Lakini.
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VERSE 104

SESHTSATAT T -1e |
Q[TETGEEET Yaaursfaufdar I

She dwells in the Svadhishthana lotus, charming with four faces. She holds the trident and other weapons, is yellow in colour

and supremely proud.

FeifrsT mehar sfRmfemmf=aar |
TATRAEHT hIIh-ISTTRU ||

She presides over the fat of the body, loves honey and is attended by Bandhini and other powers. Her heart delights in rice with
curd, and she takes the form of Kakini.

HATIRTSTEET UsaaerTs (g e |
SHTTETEROT RS I

She is seated on the Muladhara lotus, five-faced, presiding over the bones. She holds the goad and other weapons and is

attended by Varada and other powers.

VERSE 107

AT Tfeh RS v |
HRAThTeS AT YFAdUT TS ||

Her mind delights in rice cooked with green gram, and she takes the form of Sakini. She dwells in the lotus of the Ajna chakra,

white in colour and six-faced.

AT T 2Had LI aH =T |
BRI IR BTichTETeTiRof |

She presides over the marrow and is attended by Hamsavati and other chief powers. She delights in rice flavoured with turmeric

and takes the form of Hakini.

TEISYSTRIT JaquiTaenioar |

HARTETERT [T AT FedrET |l

She dwells in the thousand-petalled lotus, adorned with all colours. She holds all weapons, presides over the vital seed and

faces every direction.
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FaTeAvIdraT AT I |
el WYTSHIAHYT g T ||

She is pleased with every kind of food and takes the form of Yakini. She is Svaha and Svadha, she is beyond thought and is

wisdom itself; she is the Veda, the tradition and the unsurpassed.

qugehlfel: JUIeTsaT quIEUIchlaHT |
GATSTIE AT SweHIET SeRTeehT ||

Her fame is holy and she is reached through merit; to hear of her and sing of her is itself holy. She is worshipped by Indrani, she
releases from bondage, and her locks are thick and curling.

famsfefoft faan fagariesrans: |
BERIBENEEIREE s Ci Tl

She is reflective awareness, she is knowledge, and she gives birth to the universe beginning with space. She calms all diseases
and wards off every kind of death.

o,
TS R EUT Shicieh e ST |

FHIATI HITEI HHETEI YT ||

She is foremost, of unthinkable form, the destroyer of the taint of the Kali age. She is Katyayani, the destroyer of time, and is

worshipped by the lotus-eyed Vishnu.

VERSE 114

AT RATET QTSHIBGHIT |
el et e gert FErst |

Her mouth is filled with betel, and she glows like the pomegranate flower. She is doe-eyed, enchanting, the chief one, Mridani
the consort of Shiva, and a friend to all.

fArqgrar weraffafa=h et |

ATfeaTaATA T HeTTAa T &ott ||

She is ever content, the treasure of devotees, the controller and ruler of all. She is attained through friendliness and similar
virtues, and is the witness of the great dissolution.
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QRIS GRIST UATES o |

HTEA T 7T AIGhTaUiEiaut |1

She is the supreme power and the supreme goal, of the form of pure dense consciousness. She is languid and joyous with the

drink of divine bliss, and her form is the letters of the alphabet.

VERSE 117

HgTheTa e JuleHgaradr |

HeH 141 A HETHTA TSR |

She dwells on great Kailasa, and her arms are as soft as lotus stalks. She is worthy of reverence, compassion in form, and rules

a great empire.

HATHTIT HeTfae siifdem swafdar |
sfissmeRifaan et wHahifea Il

She is the knowledge of the Self, the great knowledge, Srividya, worshipped by Kama. She is the sixteen-syllable Sri mantra,

threefold in its divisions, and the abode of Kama's fulfilment.

VERSE 119

&el S GERNIEAEIER N
FRIEEIAT T Ty

She is served by millions of Lakshmis who have become her handmaids at a glance of her eye. She shines like the moon on the

crown of the head and like a rainbow at the forehead.

T AU IR IuT=e e |
&Il SE=It qeTaRTaTRET Il

She dwells in the heart, radiant as the sun, a light within the triangle. She is Dakshayani, slayer of demons and destroyer of
Daksha's sacrifice.

afcadratelt aardssaa=qE! |
TEH I UTHTERTIATAT st |

Her long eyes move gently, and her face glows with a soft smile. She is the Guru in form, a treasury of virtues, mother of the cows
and birthplace of Guha.
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2asft queifae qeaemrEt |

EIGEC EHEARIRIPEREC IS ]

She is the queen of the gods, upholder of just rule, the subtle space within the heart. She is worshipped through the cycle of

lunar days from the first to the full moon.

[
HATIHRT HATTT HIATATA I AT |
TATHRHTETO e ayurafaar I

She is the essence of the arts, the lord of the arts, delighting in poetic discourse. She is attended on her left and right by

Lakshmi and Sarasvati bearing whisks.

STTRRTTFIHITHT UTHT TP |
SehITesTanuSSTHH! feeafawer Il

She is the primal power, immeasurable, the Self, the supreme one of purifying form. She is the mother of countless millions of

universes, with a divine body.

FAGRI haell RIT haeduaalia-t |
[ERNAESHESREBIRIEEE Rt

She is the syllable klim, the absolute, the hidden, and she grants the state of liberation. She is Tripura, adored in the three

worlds, the Trinity itself and the ruler of the gods.

VERSE 126

eTdl feemrTean fagriaaentoda |
3HT Aetg =T T T |

She is the three-syllabled one, rich in divine fragrance, marked with a vermilion tilaka. She is Uma, daughter of the king of
mountains, Gauri, and is served by the gandharvas.

faramTot Tquaisarer anTeftsa?r |

T TTRTSURTS AT AT AT |l

The universe is in her womb, as is the golden egg; she is beyond all boon-givers and the queen of speech. She is reached by
meditation, boundless, the giver of knowledge and knowledge embodied.
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FHASH AT TS |
AITHETIAT el eseueHuge |

She is known through all the Upanishads and is of the nature of truth and bliss. She is worshipped by Lopamudra, and the

spheres of the universes are her play.

3L GeaRfeaT famirit derafSfdr |
I Frar T GTwaT e ||

She is invisible and beyond the visible, the knower with nothing to be known. She is the yogini, giver of yoga, attained through
yoga, the bliss of yoga and the bearer of the ages.

B INIERRIEHICRIERI MRSl

TaTeRT TS HEHGETROT 1

She is the power of will, the power of knowledge and the power of action. She is the support of all, firmly established, holding the
forms of both being and non-being.

VERSE 131

CRSIRESINEIRIERIEIELIBETN
TehTichiT SJ®uT fgdT gaafstdr I

She has eight forms, conquers ignorance and directs the course of the world. She is the one alone, the whole in form, non-dual

and beyond duality.

AT IYST I TeTHTI ST |
ERSEIREIEIERIEEACIS RN

She gives food and wealth, she is ancient, and she is the oneness of Brahman and the Self. She is vast, the Brahmani, Brahmi,
the bliss of Brahman, and she loves offerings.

HTTEYT JEHAT HIaTHTafaafsiar |

GERTEAT R AT FeTHT TTha 1|

She is the form of language, with a vast army, beyond being and non-being. She is easily worshipped, a doer of good, beautiful,
easy to reach, and the final refuge.
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SIS ASHGTAAT AT |
ST TSTUTSHafIaSTiSraT I

She is queen of the king of kings, giver of kingdoms and beloved of them. Her grace shines, and she seats those who take refuge

in her on royal thrones.

TSI AGHTT RIATAT TTFTAGL |
TSI T ARG ||

She is the Lakshmi of the kingdom, lord of the treasury, ruler of the fourfold army. She grants empire, keeps her word, and wears
the ocean as her girdle.

Ziferar S TdARaug |
Fatefersit arfash afaem=es ol |

She is consecrated, the queller of demons, who brings all worlds under her sway. She grants all aims, she is Savitri, and she is
existence, consciousness and bliss.

TR AT G FaAIfeHT |

It ATESHAT TR TRt |

She is not limited by place or time, all-pervading and enchanting all. She is Sarasvati, full of the scriptures, mother of Guha, and

of hidden form.

VERSE 138

Fararrafafgerdr garfraufdsar |
TR AT TEHUSAEUTT ||

She is free of all limiting conditions, the devoted wife of Sadashiva. She rules the sacred traditions, is virtuous, and is embodied
in the line of Gurus.

FEITOT SATRTEAT AT HYHAT Hal |
T T[EIhRTEAT HIHeTST ST ||

She transcends the senses, is worshipped in the yoni form, is Maya, Madhumati and the earth. She is mother of the ganas,
worshipped by the guhyakas, soft of imb and fond of the Guru.
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VERSE 140

AT Faa-=Ielt TS |
FARTICHARTEAT FAa=UTRHT I

She is independent, ruler of all tantras, in the form of Dakshinamurti. She is worshipped by Sanaka and the other sages and

grants the knowledge of Shiva.

RIchaTs sTaanfetent Jmeur fiagd |
AHYRIEOTHIAT A= faar Tesmt |

She is the spark of consciousness and the bud of bliss, love itself, the doer of what is dear. She is pleased by the recitation of

her names, is the Nandi-vidya and the queen of dancers.

VERSE 142

eATSHTG RIS Hferdar qferdsuuit |
AT TR oot Tt Il

She is the ground of the illusory world, the giver of liberation and liberation itself. She loves the lasya dance, brings about
dissolution, is modesty itself and is adored by Rambha and other nymphs.

WEEGHTGIe: YTARUASETeT |
AT SRIEATRIATST |l

She is a rain of nectar on the forest-fire of worldly existence and a wildfire to the forest of sin. She is a whirlwind to the cotton-

wool of misfortune and sunlight to the darkness of old age.

HTIR gl Herfariohiche-TeHT |
MdaerATfe garegorean ||

She is moonlight to the ocean of good fortune and a rain-cloud to the peacock of the devotee's heart. She is a thunderbolt to the

mountain of disease and an axe to the tree of death.

T3t HglehTell HEMTET HeTeT |

STUTt AfUShT TUSHISRRIAT I

She is the great goddess, Mahakali, the great devourer and great eater of all. She is Aparna, Chandika, the slayer of the demons
Chanda and Munda.
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TRt Fdatene] fasgafeoft |

Fratersit e savaet Bqonfare I

She is both the perishable and the imperishable, ruler of all worlds, sustainer of the universe. She grants the three aims of life,

is auspicious, three-eyed, and the soul of the three gunas.

TTYETar QT STUTSH AT |
TSI GieT T Osrd ||

She grants heaven and liberation, is pure, and glows like the hibiscus flower. She is full of vigour, radiant, the very form of
sacrifice, and fond of vows.

ERTEAT G YTea G gATAT |

o o
Hed! HEFerar HERGYATAT I

She is hard to worship for the undisciplined and invincible, fond of the patali flower. She is great, dwells on Mount Meru and
loves the mandara flower.

arrreA faRrgu fawaT fsrdrmE |
TIYUT URTHILT UTOTET UTOTE YT ||

She is worshipped by heroes, is the cosmic form, free of passion, facing all directions. She is the inner Self, the supreme space,

giver of life and life itself.

HIATUSHRARTEAT AU =R |
Bl SEcET e w1l

She is worshipped by Martanda Bhairava and has entrusted the burden of rule to her minister. She is Tripureshi, whose army is
victorious, beyond the three gunas, both higher and lower.

VERSE 151

HAATATHEUT HIEUIITT |

U FHATHTEAT FTHEFRTTEITT 1

She is truth, knowledge and bliss, intent on the perfect union of Shiva and Shakti. She is Kapardini, garlanded with the arts, the
wish-yielding cow, taking any form she wills.
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HATTT hTehal IAT TTAGTET |

T QRIAHT YouT JEehal JEeheefu ||

She is the treasury of the arts, the art of poetry, knower and storehouse of rasa. She is nourished, ancient, worthy of worship, the

lotus and the lotus-eyed.

RS UTH URHTUT: URTCRT |

TITEEAT UTATE=T TRH-=I e e 1

She is the supreme light, the supreme abode, the subtlest atom, higher than the highest. She holds the noose, destroys the
bonds, and breaks the spells of others.

HafsHatsHaqer gRamEE e |
TGl IEUT Faf=aaimoft Tdt 1l

She is with form and without form, content with the ephemeral, the swan in the minds of sages. She is true to her vows, truth
itself, the indweller of all, and Sati.

VERSE 155

STEITUR SIS qg&uT geTeiar |
TAfa TEUSTSSHAT UidST UeheTahid: ||

She is Brahmani, mother of Brahma, many-formed and worshipped by the wise. She gives birth to all, her command is fierce,

she is the foundation and manifest in form.

TS ATOTGTS Ui S vt |
fasyge fafderdeern diwAmar fagarg: 1l

She is queen and giver of life breath, embodied in the fifty sacred seats. She is unfettered, dwells in solitude, mother of heroes
and source of the sky.

VERSE 157

el Gferaf-era Tafaee it |
TGAT VERRTe] aashyard-r |l

She gives liberation, is its abode, and is the root form of all. She knows every thought, cures the disease of worldly life, and turns
the wheel of existence.
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VERSE 158

BRI TSR] AR delesl |
REALCAIRIZARE R G IR W il

She is the essence of the metres, the scriptures and the mantras, slender-waisted. Her fame is noble, her glory unbounded, and

her form is the letters of speech.

VERSE 159
oo

maquuawm#ﬁwﬂEQ| [1

aTfIggET T~daehaiceT I

She gives rest to people burnt by birth, death and old age. She is proclaimed by all the Upanishads and is the state beyond

peace.

TFRT TATHTIT AT M |
FEIARIGAT STSISHTT =T TTET |

She is profound, dwells in the sky, is proud and delights in music. She is free of imagining, the final goal, beyond desire, and has

her beloved Shiva as half her body.

VERSE 161

FIAHRUTHHGRIT HTHR A T |
FTchehdIegT AICTaUEHTRU |

She is free of cause and effect, rippling with the play of love. Her golden ear-ornaments glitter, and she takes on bodies in play.

TS ergtafsar qre famvte |
FTHEHARTEAT dfeHEGG™T |

She is unborn, free of decay, innocent, and quick to grant grace. She is worshipped by those who turn inward and very hard to

reach for those who look outward.

1 Bt Brer Byt |
R fARrera TrerRmET gag s

She is the three Vedas, home of the three aims of life, dwelling in the three worlds, garlanded with the three cities. She is free of

illness, without support, delighting in her own Self, and a stream of nectar.
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GORUgHTagIofvedr |
TRAAT TeTehslT TSTHEG U ||

She is skilled in lifting out those sunk in the mire of worldly life. She loves sacrifice, performs it, and is herself the one who

offers it.

HTYRT YATeTeTT euT=aaare-y |
famforar favsur fasgymoTeTioft |

She is the support of dharma, lord of wealth, who increases riches and grain. She loves the learned, takes their form, and makes
the universe revolve.

VERSE 166

She swallows the universe, glows like coral, is Vaishnavi and the form of Vishnu. She is without origin yet the origin of all,
unchanging, and the form of the Kula.

Ao v At st |

faTIeheT e faeer SearaT ||

She loves the company of heroes, is heroic herself, beyond action, the form of primal sound. She is the reach of true knowledge,

capable, wise, and seated in the Bindu.

TR deaHd] deaAea& ot |

GTRTHDET ST Farraggres |l

She is beyond all principles, made of them, and the meaning of 'that thou art. She loves Sama chants, is gentle, and is the
consort of Sadashiva.

TATTHIHREIT Tl =aTut |
T THTGHYR R dREHfT

She stands on both the right-hand and left-hand paths and wards off all dangers. She is self-abiding, sweet by nature, steadfast
and worshipped by the steadfast.
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AT THARTEAT AA-FHGAIAT |
FelfedT HeIqeT qeuTieuTedT ||

She is worshipped with consciousness as the offering and loves the flower of awareness. She is ever risen, ever content, rosy like

the rising sun.

i TUTIEf STUTRTEAT SRR |
FifAIhaaTs T haeTuaeamT ||

She is worshipped by the learned and the unlearned alike, her lotus face lit with a gentle smile. She is the Kaulini and the
absolute, granting the priceless state of liberation.

AT TfaAd YfagEgadsar |
HATT ATadt Fgeft Tgerentar |

She loves hymns of praise, is the object of praise, her glory praised by the Vedas. She is high-minded, honoured, the great queen,

and auspicious in form.

T smTaT StTgreht faememedt favrfoft |
AT URHIGRT URTHIET T |

She is mother of the universe, its sustainer, large-eyed and free of passion. She is bold, supremely generous, supreme delight,

and made of mind.

AR farreT afooft gy |
PESpEIPDIRES PR ESIBRDEiEl)

She has the sky as her hair, dwells in a celestial car, holds the thunderbolt and is Vamakeshvari. She loves the five sacrifices
and reclines on a couch formed of five lifeless deities.

ToIHT TsIH et TSI @R |

AT LTI FAT T IR I

She is the fifth, ruler of the five elements, worshipped with five offerings. She is eternal, of eternal sovereignty, giver of

happiness and enchantress of Shambhu.
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ERTERYAT &= giHuft gefafet |

AT OTTC AT FaTdldT TR I

She is the earth and the daughter of the mountain, blessed, righteous, the increaser of dharma. She is beyond the worlds,

beyond the gunas, beyond everything, and peace itself.

seelenp JHAAT el 6‘ 5“'3'_'”‘3;“ |

GHFA! @R ST FaTra |l

She shines like the bandhuka flower, she is the young girl, delighting in play. She is auspicious, gives happiness, is beautifully

dressed and a married woman of blessed estate.

AT TS aTS ST S[GHTT |
fargaduTa=ET gasi By i

She is pleased by worship offered to married women, ever radiant and pure of mind. She is pleased by offerings to the Bindu, the

first-born, mother of the three cities.

TETIARTEAT RIS ag |
AT AT AARIEE ]

She is worshipped with the ten mudras and holds the goddess Tripurashri under her sway. She is the gesture of knowledge,
reached through knowledge, both knowledge and the known.

VERSE 180

AifAwer Brauesit BrpurmEr Brepion |
STHIS G Ao are et |

She is the yoni mudra, ruler of the three divisions, mother of the three gunas, dwelling in the triangle. She is sinless, of
wondrous deeds, and grants what is desired.

STITETIAIATAT TSeATA IS Uil |

TSI IRRATTEATTAI TR |l

She is known through intense practice and is beyond the six paths. She is compassion without motive and a lamp in the
darkness of ignorance.
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ST AT He eI AR |

sfrareheTatt-erar simforgeg-es |

She is known to all, from children to cowherds, and her command none can transgress. She dwells in the Sri Chakra and is the

glorious Tripurasundari.

sfiferar fQaserdaasuof afearfte 1

She is the auspicious one, the very form of the union of Shiva and Shakti, Lalitambika, the Mother Lalita.
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